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LT Montavimo instrukcija 

LV Instalacijas intrukcija 
EE Pa igaldusjuhised 

UK installation instruction 

DE Montageanleitung 
RU Инструкция по установке                              

PL Instukcja montazu 
DK Installationsvejledning 

FI Asennusohjeet 

 
 
 
 

 

Atsargumo priemonės (LT). Montavimo darbus gali atlikti tik atestuotas elektrikas; Išjunkite elektros tiekimą prieš atliekant bet kokius darbus; Šviestuvas turi būti sumontuotas laikantis visų saugumo reikalavimų; 

Dėmesio! Tikslus šviestuvo modelis pažymėtas ant etiketės jo viduje. Precautions (EN). Installation can only be performed by  an authorized electrician; Switch off the electricity supply  before carrying out any work; 
Luminaire must be installed in compliance with all safety requirements; Attention! The exact model of the fixture marked on label inside it. Меры предосторожности (RU). Установка может быть выполнена только 
квалифицированным электриком; Отключить напряжение питания перед проведением любых работ; Светильник должен быть установлен в  соответствии со всеми требованиями безопасности; Внимание! 
Точная модель прибора указаны на этикетке внутри него. Ettevaatusabinõud (EST). Paigaldamise võib teostada ainult volitatud elektrik; Lülitage välja toide enne paigaldustööde alustamist; Valgusti peab olema 
paigaldatud vastavalt kõigile ohutusnõuetele; Tähelepanu! Toote täpne mudel on toote etiketil. Piesardzības pasākumi (LV). Uzstādīšanu var veikt tikai kvalificēts elektriķis; Izslēdziet elektroenerģijas padevi, pirms 

veikt jebkuru darbu; Gaismekļa jāuzstāda atbilstoši visām drošības prasībām; Uzmanību!Precīzs modelis statīva atzīmēti uz etiķetes tā iekšpusē; Środki ostrożności (PL). Instalacja może być wykonywane tylko przez 
uprawnionego elektryka; Wyłączyć zasilanie elektryczne przed przystąpieniem do pracy ; Oprawa musi być za instalowany  zgodnie ze wszystkimi wymogami bezpieczeństwa; Uwaga!Dokładny  model urządzenia 
oznaczone na etykiecie w środku. Varotoimet (FIN) Asennuksen voi suorittaa vain valtuutettu sähköasentaja. Katkaise sähkönsyöttö ennen asennustyön aloittamista. Vala isin on asennettava noudattaen kaikkia 
turvallisuusvaatimuksia. Huomio! Valaisimen malli on merkitty  rungossa olevaan tarraan. 
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Recommended, 5x35 mm 
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Battery formatting 

Battery formatting must be performed after instalation of the luminaire by continuously charging it for a period of 24 hours and 

then discharging it completely through lighting in emergency mode. To achieve maximum battery capacity three such formatting 

cycles must be performed.  

Maintenance 

Emergency operation test and technical inspection of the fitting and the battery must be performed once a year. The emergenc y 

lighting batteries must be replaced if the specified emergency lighting operating time is no longer achieved. The emergency 

lighting batteries are designed for a durability of four years at maximum permissible casing temperature.  

Manual test of emergency operation 

To manually test EMG mode operation imitate power supply failure by disconnecting power supply to L2 (EMG) terminal. This will  

cause luminare to switch into emergency mode. Luminaire with fully charged and good condition batteries will  provide no less  

duration of emergency operation than it is specified. 

EMG option – 1 hour of emergency operation; 

EM3 option – 3 hours of emergency operation. 

LED indicator information 

Green LED indicator is on when mains power supply is 

working properly. When power supply fails and 

luminaire goes into emeregency mode LED indicator 

turns off. 
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A,mm B,mm C,mm D,mm 

1250 101 137 1200 

1560 110 135 1455 

 
 
 
 
 
 

 
 

Description of LED indicator signals 
LED indicator status situation 

ON normal operation/ battery charging 
OFF Emergency mode 

 

luminaire n luminaire n+1 

1 (L) 
2 (EMG)  N 

1 (L) 

2 (EMG)  N 
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Battery replacement 

1. 2. 3. 

4. 5. 6. 

7. 8. 9. connect battery to the emergency unit Battery polarity: Red 
wire – positive pole. 
Black wire – negative 
pole. 
 
Connect RED wire to 
battery+ terminal 
 
Connect BLACK wire to 
battery- terminal 

10. 11. 

 

 

 

 

 

 

Exploitation: 

 


